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CORRESPONDENCIA PARTICULAR
DEL

CONSUL GENERAL DE MEXICO
NEW ORLEANS, LA.

o de agosto de 1926,

Sr. D. Fernando Torreblancs,
Secretario Paerticular del

Seflor Presidente de 1la Republica,
Palacio Nacional, México, D. F.

Mi estimado y fino amigo:

Me permito acompafiar a la presente copla de
mi oficio reservado de esta fecha, dirigido al sefior
‘Secretario de Relaciones Exteriores, con copias de las
cartas cruzadas con la oficine del Proecurador de Jus~
ticia del Distrito, y sus tradueciones, por todo lo
cugl vera usted camo guedd solucionado este asunto, en
el gue por circunstancias especiales se vid envuelto
Rafael.

Aprovecho esta oportunidad para suplicar a usted
sea bien servido en hacer presentes mis muy at entos saludos
y profundoc respeto al seflor Presidente, €on afectuosos re-
cuerdos para usted y los suyos, me es grato repetirme su

Afmo. Atto. S. S. y amigo

que le aprecla altamente,

\#2



DEPARTAMENTO D¥ PROTECCION.
¥dm. (04 Exp. RESERVADO.
ASUNTO: Aprehensidn del €. Rafael

Torreblanca e incidentes gque sur-
gileron ecanhtal motivo,

C. 8ecre tario de Releciones Exteriores,
l! e X 1 c o ? D L] F [}

Gon relaeién & mi oficio reservado Num. 5880 fe-
chado el l4cde julie prdximo pasado sobre el asunto que se
inéics més arribm, me permito remltir a usted ad juntas co-
plas y traduecionss de las cartes cambisdas ocon los Srs.
Honry Mooney Yaurice H., Roone€y, Procureador de Justicia del
Digtrito y Ayudante del Procursdor, respectivamente.

Por la referide correspondencia podrd usted ver
que sl asunto quedd srreglado satisfectoriasmente cm la ex-
plicacidén dsda por el Procursdor Mooney y la satisfaccidn
otorgada en la carta de su Ayudante el 9r. Rooney.

La demanda que el Sr, Rooney habfs presentado en
contra del 3r. Torreblanca fué retirada por aquél.

Estimo que el desenlamce de vsta dificultad fué lo
me jor que se podis esperar y han quedado en buen estado lase
relaciones sentra la Oficina del Proourador de Justicia del
Distrito y este Consulado Genersal: 1lo cunl es de importancia,
en 8tencién a que constentemente se esté necesitando la ayuda
de la referida oficina para asuntos d# mexicanos presos y pro-
cosgdeon,

Reltero & usted lag seguridsedes de mi muy atenta y
distingdds coneideracidn, -

'JFHAGIO EFECTIVO. - NO REELECCION.
Fl Cénsul Genersl

—

Lﬁammm -

c C. al c. Emba jador de México, Wa,ah:mgton. p. c,
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DISTRICT ATTORNEY'S OFFICE -' ;3 “'“3\.
Parish of Orleans & A s WD\
State of Louisiana

New Orleans,
July 1l6éth, 1926.

p"
""\-..Or'enﬁ_?]’ -

Hon. J. Garza Zertuche,
Consnl General of Mexico,
Union Indemmity Bldg.,
New Orlesns, La,

Dear Mr. Zerjuche:

I have your two letters of July 13th, in refersnce to the
case of Mr., Torreblanca, and containing your complaint sgainst the
action of Mr, Maurioce Rooney, Assistent Distrdat Attorney, in de-
nouncing Mr., (uifiomes and other Mexicam officials, while Mr., Cuifiones
was in the verfomance of his duties in conneetion with Mr. Worre-
blanca's case,

I note that in your communication you state that Mr, Rooney
and his two friemnds "seemed to be under the influence of liquox", and
I naturally attribute Mr, Rooney's conduct at the time to the faot that
he had been drinking, because Mr. Rooney is uniformly courteous in his
dealing with the public, and would, I am sure, be particularly cour teous
to Representatives of a friendly foreign Government, unless, he was un-
der the influence of liquor,

My, Rooney is presently on vacetion; he was not on duty at
the time of the acts complained of, and this office has no control over
Hight Recorder's Cpurt, nor are there any duties of the Distriet At-
tcmg'a 0L fice connection with that Court. NMr, Rooney was not, at
the time, aocting in his cepacity as Assistant triet Attorney, nor
wag he en 4 in any business of the Distrioct Attorney's O0ffice., Wjat-
ever ooinp];.a. t is made mst, therefore, be directed against Mr, Rooney,
personally. ' j

As just stated, Mr. Rooney is on vacation and, at present, is
in Abita 3prings. Ee will be in the City/next Monday, and I will then
gee him in conne o-liion with your compleint,

Agsuring you offieially, and personally, that the Distriot
Attorney's Office has every respect for the Mexican Government smd for
the Mexican Consulate, in this City, and with sgsurances of our desire
at a1l times to cooperate with youn, I remain,

Most sineerely yours,

(Pirma do) HWIRY MOONEY
Distréet Attorney.
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OFICINA DEL PROCURADOR DEL DISTRITO
PARRCQUIA DE CRLEANS

Wew Orleans, 16 de julio de 1926

Hon, J. Carza Zertuche,
cénsul Oeneral de Véxico,
New Orleans, I.a+

BEstimado sefior z}crtum:

' Tengo a la vista sus dos cartas del 13 de julio,
eon referengia 1 gago del Sr, Torreblanca y en una de las cuales se
i ;mja usted de la setitud adoptada por el Sr, dﬂ.
rocurador, al ar vituperios contra el Sr, Qn:l.&om- v otros fun=
eionarios mexicahos, mientras el Sr, Quifiones engontraba de
flando sus deberey en gonexién con el caso del Sr, Torreblanca,

Noto que en su mionctéh manifiesta usted

el sr. m{ dos amigos,"parecian estar en estado de ebri
la conducta del Sy, m en esa ocasibn nl

cho de gque habia estado tomande, porgue 01 m! es uniforme~
mente cortés con e} plblico v estoy um téndose de los
sentantes de un gobierno ext mostraria wna cor-

tesia especial, a mencs de gue estu on i wlms.a del licor,

Aetualmente el Sr, Mmy ge balla disfrutando
de sus vacaciones; no estaba de fiando sus funciones oficisles
cuando ocurrieron los actos que motivan su queja y por lo gque res-
puta a uta om i umu por completo de autoridad sobre el Juz-

do Wo . Rooney no estaba en carficter de Ayudante
el Promdo 131 ta‘ba de sempefiande funcidn a de la Procura=
duria del Distrite Cualquiera gqueja que debe erse debe po:- tane

to ai rse al Sr., Rooney, en lo personal, cm ya 1o manifesté
el 8r, esta m:mm de sus vacaciones y se encuentra a ia
fecha en Abita Springs. R-puarl el lunes prénm y tan pronto co=-
mo venga, le heblaré sobre la queja que ustpd formula,

Al asegurar a usted, o oficial como personal-
mente, que la oficina de la Procuraduria del Distrito, tiene el mayor
respo{-o por el Gobiernc de M'exico y por ¢l Congulado Gemeral a eargo
de usted, y al manifestarle que nuestro mejor desec es cooperar con
ustedes en todo tiempo, me ez grate qtudnr como siempre. ete., ete.

ity sincerasmente,
Henry Mooney (fimmado)
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DISTRICT ATTORNEY'S OFFICE
Parish of Orleans
Gtate of Louisiena,

o e 14 ,,! ]l-
oy Jal - :‘ t\\\( ¢

New Orleans,
July 19, 1926,

Hon, J. Garza Zertuche,
Congul Gensyel of Mexico,
New Orlgans, Louisiansa,

84ir:

Upon my retum to the office this moming,
Mr. Moonsy leid before me your letter amnd his reply
thereto.

I exceedingdly regret the oe¢eurrence of the
other evening, amd partteularly any wncomplimentary
remarks thst I may have masde concerning any of the
officials of the Mexican Government, and @#specielly
ya and Mr, fuifiones and your Hono rable President,

As My, Mooney has explained t¢ you, I was
off duty st the time and had spent the qvening with
some ftiends of mine, end, porhm, was somewhat
under the influence of liquor,

JI wish to assure you and Mr. Quifiomss that
I have at/all times entertained the kindllest feelings
towerds your office and to sssurye you perscnally that
I hope my indiseretion of the other evening may be
overlooked and that it will in no way changs your
feoling toward me.

Respectfully yours,

(38igned) M. H. Rooney.



OPICINA DEL PROCURADOR DEL DISTRITO
PARROQUIA DE ORLEANS '
ESTADO DE LOUISTANA

New Orleans, 19 de julde
de 1926

L
l

Hon, J. Gersa zertuche, \
Coéngul General de México, \
Fueva Orleans, La,

My sefior m”io:

& Al regresar a mi oficina esfa mafians, el Sr,
Mocn@g me present’c la carta de usted y la contéstacidén sque 61
1. di » |

7i siemto muehisimo 1o que ocurrié la otra noche
y particularmenty las frases eeseomau‘::z' a yo haber xm
ciado mﬂt:: funcionarios del Gobierno de ¢o0 y especial

te contra us el Sr, Quifiones y el muy honorsble Presidente de

Gomo el Sr, Mooney explicd a usted, no estabda
yo en funcionss ese dia, hablende pasado parte de la mbche econ va-
rios amligosy quizéhs me encontraba en estado de ebriedad,

, Deseo asegurar a usted ¥ al Sr, Quificnes que
SIEMP ' HE TENIDO para ustedes los mejores semtimientos de amistad
Al mismo tiempo esporo mis indiscreciones de aguella noche lorin
excusadas y e sus sentimientos hacia mi no ¢ambiarén con este moti-
V.. 1

Respetuosamentsy,
Maurice ¥, Rooney (firmado)
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Hon. Henry Mooney, Distriet Attorney,
Parish of Orlesms, New Orlesns, La.

Dear Mr. Mooney:

I ackmowledge the receipt of your esteemed favor
of the 16th instant, reletive to the case of lir. Rafael '
Torreblanca and the incidents whieh took their rise therefrom,

In view of your kind explanation of the affair,
which was satiofactory in every way, and the faet that the
Hon., Maurice H. Rooney, Assiastant Distriet Attormey, would not
return to your office until to-day, this metter hod been held
in abeyanece till nofr,

¥r, Rooney's letter of this date in referemce to

the same matter has been received snd I enclose s copy of my
roply. "hile the occurrencs was to be regretted, I can not
but feel that the outcome was happy sll round, As I have said
to Mr. Rooney, official as well ae personel friendship mmst
be tried st tinmes Dy the unexpected, but I am sure that such
dual friendship, so happily existing between your office and
this "t.!e;:?.:t General is so fim as to withstend sny test it
may o

I %gke the occasion to assure yon that this Consmlate
General holds a high regard and adwiration for yon, both ag a
public of ficer and mn, snd this sincexe feeling is shared by
every one of us persomally. :

Agein thanking you for your kind and most efficiemt

" eo-opera tion and with my best wishes, I roma in

Yours cordially,

Je.
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New Orleans ; 19 de¢ julioe

Hon, Henry Mooney, Procurador del Distrito,
Parroquia de Orleans, New Orleams, La.

Estimado Sr. Mobmey:

A ' 0 recibo de su estimable carts fechads el 16 del
setusl, relativa a2l ocaso del 3r.‘ Rafeel Ternbhnu ¥ & los in-
cldentes swgidos con tal motivo.,

fin viste de su bondadosa uxpl!.euion del asunto, gque
es satisfectoria en todoz sentidos, asf{ como el hecho d¢ que
el Hon. Maurice H. Rooney, Ayudsnte del Prosurasdor, no habria de
volver & la ofieina de utol hasta hoy. r asunto habfa que-
dedo en suspinso hasta ashora,

Ha \gido reoibide la carta del Sr.jnoenq de esta misme
fecha sobre pnrtioulu ¥y remito 2 ugsted ad junts una copia de
mi contestad 31 blen el suceso fuéd lm?nhhlc, nompuedo menos
de creer que asﬂtm ha sido feliz por todos conceptos, Como
he manifestadd al Sr, Rooney, la smistad as{ oficial como personal,
deb e ser probada & veces por 1lo mnomb ro estoy seguro de |
que este amisted dual, gue ten felizmente otz:to entre la oficine
de usted y este Gonmhao Gemral oo bas firme pars resistir
eualquiera prueba & que ses sometida, |

Aprovecho la ocagidn pare asegular a wl‘ua que este Con-
sulado General profesa una alta estima y. l:glrmi haein usted,
caomo fuunelonario publico y como hombre, e sentimiento sineero
ez compartido por cads uno de nosotros personalmente,

Al agradecer a usted nuevamente cooperacidén ten bon-
dsdosa y onfidatc y con mig me jores deseop, 80y de usted

Cordialmente

|
(Pirmado ) José Garza Zertuche
CGénsul Gereral de Néx4 co,
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Rew Orleems, La., July 19th, 1926,

I s in zeceipt of your eat favor of this
date yelative t0 the ineidmts of - |
in the ¥4 tPluMscm

sonsl oy of mchm-m,m,utwﬁt uﬁouu .
wexe i::.u:m to the test et times by unespected ol ronmetanceg.

Q.



TRADUCCION,

3 New Orleans,

Hon. Meurioe H. Kooney,

Ayudante del Procurafior del Distrito,
Parroquie 4¢ Orleans,

New Orl eams, la,

EBstimado Sr. B_oonox:

H‘ recibido su estimable carta &s esta fecha relativa
a los inciden‘tes de¢ la nodhe del lunes pasd,ao én la Corte Nocturna.

Su explicacidén del asunto y las elq:resionas de pesar
otérgadas lmLmanera tan franee en la carta fle usted, quedan
aceptades y hon tenidas en alta ¢stima. i

mi gentir la amistsd, ya sea & cardcter personal u
oficiel, no merecerfia #se nombre si no fues pussto a prueba en
ooasiones poy cilrcunstanceias inesperadas. Ademss, como aquél qus
ha reconocidd su error viene a ser un hombry mejor y mds fuerts
que entea, puedo asegurarle qus el finiceo blc que se ha operado
en mi actitud as{ carc en 1la del Sr,., Quifionps, es el de acrscentar
el aSpfri't:u de cordialided y sentimiénto m}atoso que tensemos para
eon us ted. |

AE asegurar a usted de su aoopo#aeiﬁn es y sexd tenida en
alta estima, sgy de usted | L
- Sinceramente,

él‘ima 0

s Garza 40 he !
Céneul Gendral de Méxioo,

JQe l
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- Pl uclo Netenal,
A e 26
de 192,

Sefior J, Grrua Lertudig,
“Copsul Genoral de México.
Nueva O¥leme, La.
Fetinale y fine anigos
‘ Conteato su stenta carte fechs Y del vese

en oureo, con la que se sirvid enviarme copiaﬁidp lac corden
eruzadiy enitre ese Consdado de ou oargo y 1&\;3?1(:5@ del Frg
curndo¥ &e) Distrite, con motivo de 10g incide‘zl:sss ocurridos
rosdentongnie entre ambus oficinas y de ouyo c;mt eaido mé ene
toré debiQameni e, | |

“ucho arradesco su sbeneifn y sin otro perticular de momen

10, 1@ envfio un siludo afectuoce y me renito

_ su atento amipo y seuro servidor,

¢hs .
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